Regular Collection:$3,404.64
Second Collection: $532.28
Online giving: $240.00
THANK YOU!

NEW PARISHIONER: Welcome to our Parish Community. Please fill out our
registration form!
BIENVENIDO! A nuestra familia parroquial. Por favor llene la forma de registro.
PRO-LIFE ROSARY, Every Saturday 5p.m.
WEEK MASSES SCHEDULE:
Saturday, Nov. 26, 2016: 5:30p.m. For the Unborn
Sunday, Nov. 27, 2016: 8:30am Robert Paul Morin (+)

11:30 a.m. Wyatt and Donna Gordon (H)

5:00 p.m. Ruma Rodriguez Rivera (H)
7:00 p.m. Spanish: Mantengamos en oracion a los difuntos, los enfermos sus
familiares y las personas que los cuidan: Elis Minerva Matus (H) José R. Morales
(H), Rigo Jimenez (+), Jayden Alexander Morales (H), Chris Garcia (H), Santos
Bautista Alejandre (+) Elvira de Navarro (H)
Wednesday, Nov. 30, 2016: 12:00 Pedro Marrero (+)Raquel Silva (+), Andrea
Silva (+), Manuel Marrero (+), Rolando Marrero (+)
Friday, Dec. 2, 2016: 6:00p.m. Mrs. Johnnie Dennis (+), Jose Luis Silva (+)

Hortensia Alfonso (+), Isabel Salo (+), Gregorio Colon (+), Orlando Colon (+),
Carlos Juan Colon (+), Marcos Joel Rivera (+), William Flatt Jr. (H)

ALTAR FLOWERS: Flowers on the altar this weekend are in memory of
Robert “Bob” Morin. Please call the parish office to reserve a date for your floral
offering to God in memory or honor of a love one.

PRAYERS NEEDED: Please pray for those who are sick or recuperating, their
family, and caregivers: Slade Bush, Thomas Walton, Bill Flatt Jr., Teresa Arias,
Maria O’Malley, Harry Sellers, Dr. Wyatt and Donna Gordon, Jim Lowery, Hanne
Davis, Hermenegildo Benitez, and Juan Martinez. Also please pray for Seth Hamil-
ton safe return home.

SODALITY: Thank you! To all who supported us on our bake sale fund raising.
Our Next Meeting will be our annual Christmas Party on Sunday, December
4th at Mrs. Susan Temple’s home in Seale, AL

GRACIAS! Las damas de Sodality agradecen a todos los que apoyaron la venta de
pasteles para recaudar fondos.

PREPARATION FOR CHRISTMAS: Advent preparation for Christmas-"-the
entire series of Scripture and Mary will be available online during advent. Go to St
Paul's Theological Center website for more information and to register.

ESTUDIO BIBLICO: Los Viernes a las 11a.m. en el Salon Parroquial.
YOUTH GROUP MEETING: Please join us at the Parish Hall on Friday, Decem-

ber 2nd , 5:00-7:00 p.m. as we decorate our float for the Bi-City Christmas pa-
rade on Saturday! We will also discuss our parade route & collect permission slips
from all participants. Contact Johnny Rodriguez, (706)587-5532 for more details.
GRUPO DE JOVENES: Nos reuniremos en nuestro Salon Parroquial el viernes,
2 de diciembre de 5 a 7 pm mientras decoramos nuestro carroza para el Bi-City
desfile de Navidad el sabado! También discutiremos nuestra ruta del desfile y
recogeremos los formularios de permiso de todos los participantes Para infor-
macion hable con Mrs. Nelly.

ESSAY CONTEST-2016: Last day to submit for 2016 Knights of Columbus
Catholic Citizenship Essay Contest is December 2. All Catholic Students grades
8th through 12th are encouraged to participate. Prizes awarded for each grade &
there will be a recognition ceremony to honor all essay submissions! Contact John-
ny Rodriguez, (706)587-5532 for more details.

CONCURSO DE COMPOSICION O ENSAYO: Concurso de ensayos de Ciu-
dadania Catolica de los KoC esta abierto para estudiantes catélicos en grados de 8°
a 12°. Ultimo dia de inscripcion es el 2 de Diciembre! Habranuna ceremonia de
reconocimiento para todos los participantes. Contacte a Johnny Rodriguez, (706)
587-5532 para mas detalles.

HOT WINGS SUNDAYS! 11a.m.—2p.m. this Sunday November 27, and Super
Bowl Day! Sunday, February 5, 2017! 12 pieces of wings, French Fries, Celery
Sticks, Dressing, and a Soft Drink! ONLY $10! Sponsored by KoC Council 13415
DOMINGOS DE ALITAS PICANTES: De 11a.m. a 2p.m. este Domingo 27 de
Nov. del 2016 y el dia del gran tazon, el 5 de Febrero del 2017. 12 piezas de Alitas,
papas fritas, trozitos de Apio, aderezo y soda por solo $10. No se lo pierda!
PROPER ATTIRE: Please know that there is appropriate ways to dress for attend-
ing Mass and coming to the Lord's table on Sundays or daily Mass.

Ladies should have their shoulders and backs covered and no plunging necklines.
Gentlemen should wear nice shirts and slacks. If you are serving as a Liturgical
Minister (Ushers, Hospitality, Eucharistic Minister, Altar Server), please do not
wear flip-flops, shorts, jeans or sweat pants. We appreciate your cooperation.
VESTUARIO APROPIADO PARA MISA: Hay maneras apropiada de vestirse
para asistir a la Misa. Las damas deben tener los hombros y las espaldas cubiertos y
sin escotes abiertos. Los caballeros deben llevar camisas de y pantalones largos. Si
usted esta sirviendo como un ministro litargico (ujieres, hospitalidad, ministro eu-
caristico, monaguillo), por favor no use chanclas, shorts, licras, ni minifaldas.
LAZARUS: We are in need of men clothes, winter garments for men, women, and
children. Please help us help the ones in need.

LAZARUS: Necesitamos ropa de invierno para hombres, mujeres y nifios. Por fa-
vor ayudenos a ayudar a los mas necesitados.

EMPTY INK CARTRIDGE: Please bring us your empty ink cartridge for recy-
cling.

CARTUCHOS DE TINTA USADOS: Por favor traiganos sus cartuchos de tinta
de copiadoras usados para reciclarlos.




